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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Jak dokládá přezkum provedený Komisí a vzhledem k vývoji příslušných trhů, činností a rizik spojených s těmito činnostmi, je nezbytné aktualizovat obezřetnostní režim pro platební instituce, včetně těch, které vydávají elektronické peníze a poskytují služby elektronických peněz, a to tak, že bude vyžadována jednotná licence pro poskytovatele platebních služeb a služeb elektronických peněz, kteří nepřijímají vklady. Vzhledem k tomu, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2023/111432 v čl. 48 odst. 2 stanoví, že vydavatelé elektronických peněz se považují za elektronické peníze, měl by se režim udělování licencí platebním institucím, které nahradí instituce elektronických peněz, vztahovat i na vydavatele elektronických peněžních tokenů. Obezřetnostní režim použitelný na platební instituce by měl být založen na povolení, které podléhá souboru přísných a komplexních podmínek, a to pro právnické osoby nabízející platební služby, pokud nepřijímají vklady. Obezřetnostní režim platný pro platební instituce by měl zajistit, aby se na činnost poskytování platebních služeb vztahovaly stejné podmínky v celé Unii.
	(6)	Jak dokládá přezkum provedený Komisí a vzhledem k vývoji příslušných trhů, činností a rizik spojených s těmito činnostmi, je nezbytné aktualizovat obezřetnostní režim pro platební instituce, včetně těch, které vydávají elektronické peníze a poskytují služby elektronických peněz, a to tak, že bude vyžadována jednotná licence pro poskytovatele platebních služeb a služeb elektronických peněz, kteří nepřijímají vklady. Vzhledem k tomu, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2023/111432 v čl. 48 odst. 2 stanoví, že vydavatelé elektronických peněžních tokenů se považují za instituce elektronických peněz, měl by se režim udělování licencí platebním institucím, které nahradí instituce elektronických peněz, vztahovat i na vydavatele elektronických peněžních tokenů. Obezřetnostní režim použitelný na platební instituce by měl být založen na povolení, které podléhá souboru přísných a komplexních podmínek, a to pro právnické osoby nabízející platební služby, pokud nepřijímají vklady. Obezřetnostní režim platný pro platební instituce by měl zajistit, aby se na činnost poskytování platebních služeb vztahovaly stejné podmínky v celé Unii.

	__________________
	__________________

	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40).
	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Jak dokládá přezkum provedený Komisí a vzhledem k vývoji příslušných trhů, činností a rizik spojených s těmito činnostmi, je nezbytné aktualizovat obezřetnostní režim pro platební instituce, včetně těch, které vydávají elektronické peníze a poskytují služby elektronických peněz, a to tak, že bude vyžadována jednotná licence pro poskytovatele platebních služeb a služeb elektronických peněz, kteří nepřijímají vklady. Vzhledem k tomu, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2023/111432 v čl. 48 odst. 2 stanoví, že vydavatelé elektronických peněz se považují za elektronické peníze, měl by se režim udělování licencí platebním institucím, které nahradí instituce elektronických peněz, vztahovat i na vydavatele elektronických peněžních tokenů. Obezřetnostní režim použitelný na platební instituce by měl být založen na povolení, které podléhá souboru přísných a komplexních podmínek, a to pro právnické osoby nabízející platební služby, pokud nepřijímají vklady. Obezřetnostní režim platný pro platební instituce by měl zajistit, aby se na činnost poskytování platebních služeb vztahovaly stejné podmínky v celé Unii.
	(6)	Jak dokládá přezkum provedený Komisí a vzhledem k vývoji příslušných trhů, činností a rizik spojených s těmito činnostmi, je nezbytné aktualizovat obezřetnostní režim pro platební instituce, včetně těch, které vydávají elektronické peníze a poskytují služby elektronických peněz, a to tak, že bude vyžadována jednotná licence pro poskytovatele platebních služeb a služeb elektronických peněz, kteří nepřijímají vklady. Vzhledem k tomu, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/111432 v čl. 48 odst. 2 stanoví, že vydavatelé elektronických peněžních tokenů musí mít povolení buď jako úvěrová instituce, nebo jako instituce elektronických peněz, mohl by se režim udělování licencí platebním institucím vztahovat rovněž na poskytovatele služeb elektronických peněžních tokenů, kteří nesplňují podmínky stanovené pro povolení působit jako poskytovatel služeb souvisejících s kryptoaktivy (CASP) v hlavě V uvedeného nařízení.

	__________________
	__________________

	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40).
	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Vzhledem k tomu, že se objevují nové druhy platebních prostředků a na trhu panují nejasnosti ohledně jejich právní kvalifikace, měla by být definice „platebního prostředku“ dále upřesněna z hlediska toho, co je a co není platebním prostředkem, a to s ohledem na zásadu technologické neutrality.
	(10)	Vzhledem k tomu, že se objevují nové druhy platebních prostředků a technologická řešení, která mohou sloužit jako základ těchto prostředků, a na trhu panují nejasnosti ohledně jejich právní kvalifikace, měla by být definice „platebního prostředku“ dále upřesněna z hlediska toho, co je a co není platebním prostředkem, a to s ohledem na zásadu technologické neutrality.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(12)	Definice „platebního prostředku“ podle směrnice (EU) 2015/2366 odkazovala na „personalizované zařízení“. Vzhledem k tomu, že existují předplacené karty, na nichž není vytištěno jméno držitele tohoto prostředku, mohly by tyto druhy karet zůstat mimo oblast působnosti definice platebního prostředku. Definice „platebního prostředku“ by proto měla být změněna tak, aby namísto na „personalizovaná“ zařízení odkazovala na zařízení „individualizovaná“, čímž se vyjasní, že předplacené karty, na nichž není vytištěno jméno držitele prostředku, jsou platebními prostředky.
	(12)	Definice „platebního prostředku“ podle směrnice (EU) 2015/2366 odkazovala na „personalizované zařízení“. Vzhledem k tomu, že existují předplacené karty, na nichž není vytištěno jméno držitele tohoto prostředku, mohly by tyto druhy karet zůstat mimo oblast působnosti definice platebního prostředku. Definice „platebního prostředku“ by proto měla být změněna tak, aby namísto na „personalizovaná“ zařízení odkazovala na zařízení „individualizovaná“, čímž se vyjasní, že předplacené karty, na nichž není vytištěno jméno držitele prostředku, jsou platebními prostředky. Stejně tak by do definice platebního účtu neměl spadat technický účet používaný pouze ke splacení úvěrové linky poskytnuté výhradně v souvislosti s platební transakcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Takzvané propojující digitální peněženky, které zahrnují tokenizaci stávajícího platebního prostředku, včetně platebních karet, je třeba považovat za technické služby, a proto by měly být z definice platebního prostředku vyňaty, neboť token nelze považovat za samotný platební prostředek, ale spíše za „platební aplikaci“ ve smyslu čl. 2 bodu 21 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/75133. Některé další kategorie digitálních peněženek, konkrétně přednabité elektronické peněženky, v nichž si uživatelé mohou ukládat peníze pro budoucí on-line transakce, by však měly být považovány za platební prostředek a jejich vydávání za platební službu.
	(13)	Takzvané propojující digitální peněženky, které zahrnují tokenizaci stávajícího platebního prostředku, včetně platebních karet, se nepovažují za technické služby. Neměly by být z definice vyňaty. Navíc by některé další kategorie digitálních peněženek, konkrétně přednabité elektronické peněženky, v nichž si uživatelé mohou ukládat peníze pro budoucí on-line transakce, měly být považovány za platební prostředek a jejich vydávání za platební službu.

	__________________
	__________________

	33 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o mezibankovních poplatcích za karetní platební transakce (Úř. věst. L 123, 19.5.2015, s. 1).
	33 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o mezibankovních poplatcích za karetní platební transakce (Úř. věst. L 123, 19.5.2015, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Takzvané propojující digitální peněženky, které zahrnují tokenizaci stávajícího platebního prostředku, včetně platebních karet, je třeba považovat za technické služby, a proto by měly být z definice platebního prostředku vyňaty, neboť token nelze považovat za samotný platební prostředek, ale spíše za „platební aplikaci“ ve smyslu čl. 2 bodu 21 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/75133. Některé další kategorie digitálních peněženek, konkrétně přednabité elektronické peněženky, v nichž si uživatelé mohou ukládat peníze pro budoucí on-line transakce, by však měly být považovány za platební prostředek a jejich vydávání za platební službu.
	(Netýká se českého znění.)	 

	__________________
	 

	33 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o mezibankovních poplatcích za karetní platební transakce (Úř. věst. L 123, 19.5.2015, s. 1).
	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	Nařízení (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 stanoví, že elektronické peněžní tokeny se považují za elektronické peníze. Elektronické peněžní tokeny by proto měly být jako elektronické peníze zahrnuty do definice peněžních prostředků.
	(16)	Nařízení (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 stanoví, že elektronické peněžní tokeny se považují za elektronické peníze. Elektronické peněžní tokeny by proto měly být považovány za elektronické peníze pro účely jejich vydávání a zpětné výměny, veřejné nabídky a přijetí k obchodování. Elektronické peněžní tokeny by proto měly být jako elektronické peníze zahrnuty do definice peněžních prostředků, a to výhradně pro účely těchto operací.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Vzhledem k obtížím, s nimiž se platební instituce setkávají při otevírání a vedení platebních účtů u úvěrových institucí, je nezbytné stanovit další možnost ochrany peněžních prostředků uživatelů, a to možnost držet tyto prostředky u centrální banky. Touto možností by však neměla být dotčena možnost centrální banky tuto variantu nenabídnout na základě právních předpisů upravujících její zřízení a činnost. S ohledem na potřebu chránit peněžní prostředky uživatelů a zabránit tomu, aby byly tyto prostředky použity k jiným účelům než k poskytování platebních služeb nebo služeb elektronických peněz, je vhodné požadovat, aby byly peněžní prostředky uživatelů platebních služeb vedeny odděleně od kapitálu platební instituce. Aby byly zajištěny rovné podmínky pro platební instituce poskytující platební služby a platební instituce vydávající elektronické peníze a poskytující služby elektronických peněz, je vhodné co nejvíce sjednotit režimy upravující ochranu peněžních prostředků uživatelů a zároveň zachovat specifika elektronických peněz. Riziko koncentrace je významným rizikem, kterému platební instituce čelí, zejména pokud jsou peněžní prostředky chráněny v jediné úvěrové instituci. Je proto důležité zajistit, aby se platební instituce v co největší míře vyhýbaly riziku koncentrace. Z tohoto důvodu by měl být orgán EBA pověřen vypracováním regulačních technických norem pro předcházení rizikům při ochraně peněžních prostředků klientů.
	(31)	Vzhledem k obtížím, s nimiž se platební instituce setkávají při otevírání a vedení platebních účtů u úvěrových institucí, je nezbytné stanovit další možnost ochrany peněžních prostředků uživatelů, a to možnost držet tyto prostředky u centrální banky. Aby se zajistilo, že platební instituce budou mít tuto možnost, a aby se zlepšily rovné podmínky pro přístup k centrálním bankovním účtům, měly by mít centrální banky povinnost nabízet platebním institucím přístup ke svým účtům na objektivním, nediskriminačním a přiměřeném základě. Odmítnutí této možnosti centrální bankou by příslušné platební instituci mělo být vždy řádně odůvodněno. S ohledem na potřebu chránit peněžní prostředky uživatelů a zabránit tomu, aby byly tyto prostředky použity k jiným účelům než k poskytování platebních služeb nebo služeb elektronických peněz, je vhodné požadovat, aby byly peněžní prostředky uživatelů platebních služeb vedeny odděleně od kapitálu platební instituce. Aby byly zajištěny rovné podmínky pro platební instituce poskytující platební služby a platební instituce vydávající elektronické peníze a poskytující služby elektronických peněz, je vhodné co nejvíce sjednotit režimy upravující ochranu peněžních prostředků uživatelů a zároveň zachovat specifika elektronických peněz. Riziko koncentrace je významným rizikem, kterému platební instituce čelí, zejména pokud jsou peněžní prostředky chráněny v jediné úvěrové instituci. Je proto důležité zajistit, aby se platební instituce v co největší míře vyhýbaly riziku koncentrace. Z tohoto důvodu by měl být orgán EBA pověřen vypracováním regulačních technických norem pro předcházení rizikům při ochraně peněžních prostředků klientů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Platebním institucím by mělo být umožněno poskytovat úvěry, tato činnost by však měla podléhat určitým přísným podmínkám. Je proto vhodné regulovat poskytování úvěrů platebními institucemi ve formě úvěrových linek a vydávání kreditních karet, pokud tyto služby usnadňují platební služby a pokud je úvěr poskytován na dobu nepřesahující dvanáct měsíců, a to i na revolvingovém základě. Je vhodné umožnit platebním institucím, aby poskytovaly krátkodobé úvěry v souvislosti se svou přeshraniční činností, a to za podmínky, že budou refinancovány především z kapitálu platební instituce, jakož i z jiných peněžních prostředků z kapitálových trhů, a nikoli z prostředků držených jménem klientů pro platební služby. Touto možností by však neměla být dotčena směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES39 ani jiné příslušné právní předpisy Unie nebo vnitrostátní opatření týkající se podmínek poskytování úvěrů spotřebitelům. Vzhledem k tomu, že služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ mají v zásadě povahu úvěru, neměly by představovat platební službu. Na tyto služby se vztahuje nová směrnice o spotřebitelských úvěrech, která nahrazuje směrnici 2008/48/ES.
	(35)	Platebním institucím by mělo být umožněno poskytovat úvěry, tato činnost by však měla podléhat určitým přísným podmínkám. Je proto vhodné regulovat poskytování úvěrů platebními institucemi ve formě úvěrových linek a vydávání kreditních karet, pokud tyto služby usnadňují platební služby a pokud je úvěr poskytován na dobu nepřesahující dvanáct měsíců, a to i na revolvingovém základě. Je vhodné umožnit platebním institucím, aby poskytovaly krátkodobé úvěry v souvislosti se svou přeshraniční činností, a to za podmínky, že budou refinancovány především z kapitálu platební instituce, jakož i z jiných peněžních prostředků z kapitálových trhů, a nikoli z prostředků držených jménem klientů pro platební služby. Touto možností by však neměla být dotčena směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES39 ani jiné příslušné právní předpisy Unie nebo vnitrostátní opatření týkající se podmínek poskytování úvěrů spotřebitelům. Vzhledem k tomu, že služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ mají v zásadě povahu úvěru, neměly by představovat platební službu. Na tyto služby se vztahuje nová směrnice o spotřebitelských úvěrech, která nahrazuje směrnici 2008/48/ES. Tato směrnice se však na podniky poskytující služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ vztahuje v případě, že poskytují kteroukoukoli platební službu uvedenou v příloze I.

	__________________
	__________________

	39 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice Rady 87/102/EHS (Úř. věst. L 133, 22.5.2008, s. 66).
	39 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice Rady 87/102/EHS (Úř. věst. L 133, 22.5.2008, s. 66).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vyjasnění, že subjekty poskytující služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ podléhají požadavkům směrnice, pokud poskytují platební služby.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Platebním institucím by mělo být umožněno poskytovat úvěry, tato činnost by však měla podléhat určitým přísným podmínkám. Je proto vhodné regulovat poskytování úvěrů platebními institucemi ve formě úvěrových linek a vydávání kreditních karet, pokud tyto služby usnadňují platební služby a pokud je úvěr poskytován na dobu nepřesahující dvanáct měsíců, a to i na revolvingovém základě. Je vhodné umožnit platebním institucím, aby poskytovaly krátkodobé úvěry v souvislosti se svou přeshraniční činností, a to za podmínky, že budou refinancovány především z kapitálu platební instituce, jakož i z jiných peněžních prostředků z kapitálových trhů, a nikoli z prostředků držených jménem klientů pro platební služby. Touto možností by však neměla být dotčena směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES39 ani jiné příslušné právní předpisy Unie nebo vnitrostátní opatření týkající se podmínek poskytování úvěrů spotřebitelům. Vzhledem k tomu, že služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ mají v zásadě povahu úvěru, neměly by představovat platební službu. Na tyto služby se vztahuje nová směrnice o spotřebitelských úvěrech, která nahrazuje směrnici 2008/48/ES.
	(35)	Platebním institucím by mělo být umožněno poskytovat úvěry, tato činnost by však měla podléhat určitým přísným podmínkám. Je proto vhodné regulovat poskytování úvěrů platebními institucemi ve formě úvěrových linek a vydávání kreditních karet, pokud tyto služby usnadňují platební služby, a to i na revolvingovém základě. Je vhodné umožnit platebním institucím, aby poskytovaly krátkodobé úvěry v souvislosti se svou přeshraniční činností, a to za podmínky, že budou refinancovány především z kapitálu platební instituce, jakož i z jiných peněžních prostředků z kapitálových trhů, a nikoli z prostředků držených jménem klientů pro platební služby. Touto možností by však neměla být dotčena směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES39 ani jiné příslušné právní předpisy Unie nebo vnitrostátní opatření týkající se podmínek poskytování úvěrů spotřebitelům. Vzhledem k tomu, že služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ mají v zásadě povahu úvěru, neměly by představovat platební službu. Na tyto služby se vztahuje nová směrnice o spotřebitelských úvěrech, která nahrazuje směrnici 2008/48/ES.

	__________________
	__________________

	39 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice Rady 87/102/EHS (Úř. věst. L 133, 22.5.2008, s. 66).
	39 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice Rady 87/102/EHS (Úř. věst. L 133, 22.5.2008, s. 66).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(37a)	Aby se platební instituce mohly skutečně zapojit do přeshraničních služeb, měla by Komise poskytnout určité internetové stránky nebo jednotné kontaktní místo se všemi informacemi na jednom místě o tom, jak se zaregistrovat v konkrétních členských státech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(45a)	 Pokud akceptanti využívají k platebních poskytování služeb zástupce, je třeba poznamenat, že tento zástupce jedná jakožto hlavní poskytovatel platebních služeb výhradně jménem jednoho akceptanta, a nikoli ve vztahu ke všem platebním službám, jež jsou danému uživateli platebních služeb poskytovány.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(45b)	S cílem zohlednit vyvíjející se situaci na trhu by tržiště a platformy podporované poskytovateli platebních služeb, které je zbavují kontroly nebo držení finančních prostředků pro třetí strany, neměly být implicitně považovány za zástupce poskytovatelů platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V zájmu dalšího zlepšení přístupu k hotovosti, které je prioritou Komise, by maloobchodníci měli mít možnost nabízet v kamenných obchodech služby poskytování hotovosti i v případě, že zákazník neuskuteční nákup, aniž by museli získat povolení nebo registraci jako poskytovatel platebních služeb nebo být zástupcem platební instituce. Na tyto služby poskytování hotovosti by se však měla vztahovat povinnost zveřejnit případné poplatky účtované klientovi. Tyto služby by měli maloobchodníci poskytovat dobrovolně a v závislosti na tom, zda mají hotovost k dispozici. Aby se zabránilo nekalé soutěži mezi provozovateli bankomatů, kteří nevedou platební účet, a maloobchodníky, kteří nabízejí výběry hotovosti bez nákupu, a aby se zajistilo, že obchodům rychle nedojde hotovost, je vhodné zavést limit 50 EUR na jednu transakci.
	(62)	V zájmu dalšího zlepšení přístupu k hotovosti, které je prioritou Komise, by maloobchodníci měli mít možnost nabízet v kamenných obchodech služby poskytování hotovosti i v případě, že zákazník neuskuteční nákup, aniž by museli získat povolení nebo registraci jako poskytovatel platebních služeb nebo být zástupcem platební instituce. Na tyto služby poskytování hotovosti by se však měla vztahovat povinnost zveřejnit případné poplatky účtované klientovi. Tyto služby by měli maloobchodníci poskytovat dobrovolně a v závislosti na tom, zda mají hotovost k dispozici. Aby se zabránilo nekalé soutěži mezi provozovateli bankomatů, kteří nevedou platební účet, a maloobchodníky, kteří nabízejí výběry hotovosti bez nákupu, a aby se zajistilo, že obchodům rychle nedojde hotovost, je vhodné zavést limit 50 EUR na jednu transakci a 500 EUR měsíčně. Při nabízení této služby by maloobchodníci měli mít povinnost požádat zákazníka o manuální zadání kódu PIN.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V zájmu dalšího zlepšení přístupu k hotovosti, které je prioritou Komise, by maloobchodníci měli mít možnost nabízet v kamenných obchodech služby poskytování hotovosti i v případě, že zákazník neuskuteční nákup, aniž by museli získat povolení nebo registraci jako poskytovatel platebních služeb nebo být zástupcem platební instituce. Na tyto služby poskytování hotovosti by se však měla vztahovat povinnost zveřejnit případné poplatky účtované klientovi. Tyto služby by měli maloobchodníci poskytovat dobrovolně a v závislosti na tom, zda mají hotovost k dispozici. Aby se zabránilo nekalé soutěži mezi provozovateli bankomatů, kteří nevedou platební účet, a maloobchodníky, kteří nabízejí výběry hotovosti bez nákupu, a aby se zajistilo, že obchodům rychle nedojde hotovost, je vhodné zavést limit 50 EUR na jednu transakci.
	(62)	V zájmu dalšího zlepšení přístupu k hotovosti, které je prioritou Komise, by maloobchodníci měli mít možnost nabízet v kamenných obchodech služby poskytování hotovosti i v případě, že zákazník neuskuteční nákup, aniž by museli získat povolení nebo registraci jako poskytovatel platebních služeb nebo být zástupcem platební instituce. Na tyto služby poskytování hotovosti by se však měla vztahovat povinnost zveřejnit případné poplatky účtované klientovi. Tyto služby by měli maloobchodníci poskytovat dobrovolně a v závislosti na tom, zda mají hotovost k dispozici. Aby se zabránilo nekalé soutěži mezi provozovateli bankomatů, kteří nevedou platební účet, a maloobchodníky, kteří nabízejí výběry hotovosti bez nákupu, a aby se zajistilo, že obchodům rychle nedojde hotovost, je vhodné zavést limit 100 EUR nebo odpovídající částky v měně dotčeného členského státu na jednu transakci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 68</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(68)	Tato směrnice nezahrnuje požadavky na udělování licencí platebním systémům, platebním schématům nebo platebním ujednáním, přičemž zohledňuje potřebu vyhnout se jakékoli duplicitě s rámcem dohledu Eurosystému nad platebními systémy malých plateb, včetně systémově významných platebních systémů a dalších systémů, jakož i s novým rámcem Eurosystému „PISA“ a dohledem národních centrálních bank. Tato směrnice se rovněž nevztahuje na poskytování technických služeb včetně zpracování nebo provozování digitálních peněženek. Vzhledem k tempu inovací v platebním sektoru a možnému vzniku nových rizik je však nezbytné, aby Komise při budoucím přezkumu této směrnice věnovala tomuto vývoji zvláštní pozornost a posoudila, zda by oblast působnosti směrnice měla být rozšířena tak, aby zahrnovala nové služby a subjekty.
	(68)	Tato směrnice nezahrnuje požadavky na udělování licencí platebním systémům, platebním schématům nebo platebním ujednáním, přičemž zohledňuje potřebu vyhnout se jakékoli duplicitě s rámcem dohledu Eurosystému nad platebními systémy malých plateb, včetně systémově významných platebních systémů a dalších systémů, jakož i s novým rámcem Eurosystému „PISA“ a dohledem národních centrálních bank. Vzhledem k tempu inovací v platebním sektoru a možnému vzniku nových rizik je však nezbytné, aby Komise při budoucím přezkumu této směrnice věnovala tomuto vývoji zvláštní pozornost a posoudila, zda by oblast působnosti směrnice měla být rozšířena tak, aby zahrnovala nové služby a subjekty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 71</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(71)	Platební instituce nejsou zahrnuty na seznam subjektů, které spadají pod definici „institucí“ v čl. 2 písm. b) směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES47. Platebním institucím je proto fakticky znemožněna účast v platebních systémech určených členskými státy podle uvedené směrnice. Nedostatečný přístup k některým klíčovým platebním systémům může platebním institucím bránit v účinném a konkurenceschopném poskytování celé škály platebních služeb klientům. Proto je oprávněné zahrnout platební instituce do definice „institucí“ v uvedené směrnici, avšak pouze pro účely platebních systémů, nikoliv pro systémy vypořádání obchodů s cennými papíry. Platební instituce by měly splňovat požadavky a dodržovat pravidla platebních systémů, aby se mohly těchto systémů účastnit. Nařízení XXX [nařízení o platebních službách] stanoví požadavky na provozovatele platebních systémů, pokud jde o přijímání nových žadatelů o účast, včetně posouzení příslušných rizik. Vzhledem k důležitosti co nejrychlejšího obnovení rovných podmínek mezi bankami a „nebankovními subjekty“ a s ohledem na dopady, které má současná situace na hospodářskou soutěž na platebních trzích, je nezbytné poskytnout členským státům kratší lhůtu pro provedení a uplatňování tohoto nového ustanovení směrnice 98/26/ES než u ostatních ustanovení této směrnice. Je proto vhodné požadovat, aby členské státy provedly toto nové ustanovení ve svých vnitrostátních právních předpisech do šesti měsíců od vstupu této směrnice v platnost, a nikoli do osmnácti měsíců, jak je tomu u ostatních ustanovení této směrnice.
	(71)	Platební instituce nejsou zahrnuty na seznam subjektů, které spadají pod definici „institucí“ v čl. 2 písm. b) směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES47. Platebním institucím je proto fakticky znemožněna účast v platebních systémech určených členskými státy podle uvedené směrnice. Nedostatečný přístup k některým klíčovým platebním systémům může platebním institucím bránit v účinném a konkurenceschopném poskytování celé škály platebních služeb klientům. Proto je oprávněné zahrnout platební instituce do definice „institucí“ v uvedené směrnici, avšak pouze pro účely platebních systémů, nikoliv pro systémy vypořádání obchodů s cennými papíry. Z tohoto důvodu lze s potěšením konstatovat, že tento krok již byl učiněn prostřednictvím nařízení o okamžitých platbách. Platební instituce by měly splňovat požadavky a dodržovat pravidla platebních systémů, aby se mohly těchto systémů účastnit. Nařízení XXX [nařízení o platebních službách] stanoví požadavky na provozovatele platebních systémů, pokud jde o přijímání nových žadatelů o účast, včetně posouzení příslušných rizik.

	__________________
	__________________

	47 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. května 1998 o neodvolatelnosti zúčtování v platebních systémech a v systémech vypořádání obchodů s cennými papíry (Úř. věst. L 166, 11.6.1998, s. 45).
	47 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. května 1998 o neodvolatelnosti zúčtování v platebních systémech a v systémech vypořádání obchodů s cennými papíry (Úř. věst. L 166, 11.6.1998, s. 45).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(77)	V souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 se uskutečnila konzultace s evropským inspektorem ochrany údajů, který vydal stanovisko dne [XX XX 2023],
	(77)	V souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 se uskutečnila konzultace s evropským inspektorem ochrany údajů, který vydal stanovisko dne 22. srpna 2023,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb, které ačkoli nejsou platebními službami, jsou pro poskytování platebních služeb nezbytné, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do držby poskytovatele technických služeb;
	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb podporujících poskytování platebních služeb, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do jeho držby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb, které ačkoli nejsou platebními službami, jsou pro poskytování platebních služeb nezbytné, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do držby poskytovatele technických služeb;
	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb podporujících poskytování platebních služeb, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do jeho držby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Uvedení definice do souladu s nařízením o platebních službách.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb, které ačkoli nejsou platebními službami, jsou pro poskytování platebních služeb nezbytné, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do držby poskytovatele technických služeb;
	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb podporujících poskytování platebních služeb, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do jeho držby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Definice by měla být v souladu s definicí v nařízení o platebních službách.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	26)	„pracovním dnem“ den, kdy má poskytovatel platebních služeb plátce nebo příjemce zapojený do provedení platební transakce otevřeno pro činnost potřebnou pro provedení platební transakce;
	26)	„pracovním dnem“ den, kdy má poskytovatel platebních služeb plátce nebo příjemce zapojený do provedení platební transakce otevřeno pro provádění platebních transakcí; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27)	„službami informačních a komunikačních technologií (IKT)“ služby IKT ve smyslu čl. 3 bodu 21 nařízení (EU) 2022/2554;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 30</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	30)	„skupinou“ skupina podniků, které jsou vzájemně propojeny vztahem uvedeným v čl. 22 odst. 1 bodech 2 nebo 7 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU51, nebo podniků ve smyslu článků 4, 5, 6 a 7 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 241/201452, které jsou vzájemně propojeny vztahem uvedeným v čl. 10 odst. 1 nebo čl. 113 odst. 6 prvním pododstavci nebo čl. 113 odst. 7 prvním pododstavci nařízení (EU) č. 575/2013;
	30)	„skupinou“ skupina podniků, které jsou vzájemně propojeny vztahem uvedeným v čl. 22 odst. 1, 2 nebo 7 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU51, nebo podniků ve smyslu článků 4, 5, 6 a 7 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 241/201452, které jsou vzájemně propojeny vztahem uvedeným v čl. 10 odst. 1 nebo čl. 113 odst. 6 prvním pododstavci nebo čl. 113 odst. 7 prvním pododstavci nařízení (EU) č. 575/2013;

	__________________
	__________________

	51 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. června 2013 o ročních účetních závěrkách, konsolidovaných účetních závěrkách a souvisejících zprávách některých forem podniků, o změně směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zrušení směrnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Úř. věst. L 182, 29.6.2013, s. 19).
	51 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. června 2013 o ročních účetních závěrkách, konsolidovaných účetních závěrkách a souvisejících zprávách některých forem podniků, o změně směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zrušení směrnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Úř. věst. L 182, 29.6.2013, s. 19).

	52 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 241/2014 ze dne 7. ledna 2014, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, pokud jde o regulační technické normy pro kapitálové požadavky na instituce (Úř. věst. L 74, 14.3.2014, s. 8).
	52 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 241/2014 ze dne 7. ledna 2014, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, pokud jde o regulační technické normy pro kapitálové požadavky na instituce (Úř. věst. L 74, 14.3.2014, s. 8).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	36)	„distributorem“ fyzická nebo právnická osoba, která jménem platební instituce distribuuje nebo zpětně vyměňuje elektronické peníze;
	36)	„distributorem“ fyzická nebo právnická osoba, která jménem platební instituce distribuuje nebo zpětně vyměňuje elektronické peníze a je jí zaměstnána;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	37)	„službami elektronických peněz“ vydávání elektronických peněz, vedení platebních účtů, na nichž jsou uloženy jednotky elektronických peněz, a převody jednotek elektronických peněz;
	37)	„službami elektronických peněz“ vydávání elektronických peněz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	37)	„službami elektronických peněz“ vydávání elektronických peněz, vedení platebních účtů, na nichž jsou uloženy jednotky elektronických peněz, a převody jednotek elektronických peněz;
	37)	„službami elektronických peněz“ vydávání elektronických peněz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tato definice ve směrnici PSD3 představuje posun od současné pozice v rámci směrnice EMD2, která upravuje pouze vydávání elektronických peněz (i když tyto dodatečné služby elektronických peněz jsou podle směrnice PSD2 pravděpodobně zachyceny jako platební služby). To představuje riziko dvojí regulace.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 38</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	38)	„provozovatelem bankomatů“ provozovatelé bankomatů, kteří nevedou platební účty;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Smyslem tohoto znění by mělo být to, že provozovatel bankomatu nevede platební účty.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	obchodní plán včetně kalkulace předpokládaného rozpočtu na první tři účetní období, který prokáže, že žadatel je díky vhodným a přiměřeným systémům, zdrojům a postupům schopen zajistit řádné fungování;
	b)	obchodní plán, který prokáže, že žadatel je díky vhodným a přiměřeným systémům, zdrojům a postupům schopen zajistit řádné fungování;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. l – bod i</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	i)	zamýšleného využití zástupců, distributorů nebo poboček;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. l – bod ii</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	ii)	kontrol na dálku a kontrol na místě, které se žadatel zavazuje provádět u těchto zástupců, distributorů nebo poboček alespoň jednou ročně;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	poskytuje-li platební instituce služby elektronických peněz, její kapitál musí být vždy nejméně 400 000 EUR.
	d)	poskytuje-li platební instituce služby elektronických peněz, její kapitál musí být vždy nejméně 300 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	poskytuje-li platební instituce služby elektronických peněz, její kapitál musí být vždy nejméně 400 000 EUR.
	d)	poskytuje-li platební instituce služby elektronických peněz, její kapitál musí být vždy nejméně 350 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – pododstavec 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	uloží tyto peněžní prostředky buď na samostatný účet vedený u úvěrové instituce povolené v členském státě, nebo u centrální banky podle uvážení této centrální banky;
	a)	uloží tyto peněžní prostředky na samostatný účet vedený u úvěrové instituce povolené v členském státě;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Pro účely druhého pododstavce písm. a) členské státy zajistí, aby měly platební instituce na objektivním, nediskriminačním a přiměřeném základě přístup ke službám platebních účtů v úvěrových institucích. Centrální banky řádně odůvodní každé rozhodnutí o odepření přístupu k účtu u centrální banky nebo o odnětí tohoto přístupu platební instituci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Platební instituce se brání proti riziku spojenému s koncentrací chráněných peněžních prostředků klientů tím, že zajistí, aby nebyla pro všechny peněžní prostředky klientů použita stejná metoda ochrany. Zejména dbají na to, aby nechránily všechny peněžní prostředky spotřebitelů u jedné úvěrové instituce.
	2.	Platební instituce se brání proti riziku spojenému s koncentrací chráněných peněžních prostředků klientů tím, že zajistí, aby nebyla pro všechny peněžní prostředky klientů použita stejná metoda ochrany.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Platební instituce se brání proti riziku spojenému s koncentrací chráněných peněžních prostředků klientů tím, že zajistí, aby nebyla pro všechny peněžní prostředky klientů použita stejná metoda ochrany. Zejména dbají na to, aby nechránily všechny peněžní prostředky spotřebitelů u jedné úvěrové instituce.
	2.	Platební instituce se snaží bránit proti riziku spojenému s koncentrací chráněných peněžních prostředků klientů, a to i případně tím, že zajistí, aby nebyla pro všechny peněžní prostředky klientů použita stejná metoda ochrany. Zejména dbají na to, aby nechránily všechny peněžní prostředky spotřebitelů u jedné úvěrové instituce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 7 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán EBA vypracuje regulační technické normy pro požadavky týkající se ochrany peněžních prostředků, které stanoví zejména ochranné rámce řízení rizik pro platební instituce s cílem zajistit ochranu peněžních prostředků uživatelů a zahrnují požadavky na oddělení, určení, sesouhlasení a výpočet požadavků na ochranu peněžních prostředků.
	Orgán EBA vypracuje regulační technické normy pro požadavky týkající se ochrany peněžních prostředků, které stanoví zejména ochranné rámce řízení rizik pro platební instituce s cílem zajistit ochranu peněžních prostředků uživatelů a zahrnují požadavky na oddělení, určení, sesouhlasení, izolaci a výpočet požadavků na ochranu peněžních prostředků a zamezují riziku likvidity a riziku koncentrace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 4 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	aniž jsou dotčeny případné vnitrostátní předpisy o poskytování úvěru vydavateli kreditních karet, úvěr poskytnutý v souvislosti s platbou a uskutečněný v souladu s čl. 13 odst. 6 a článkem 30 musí být splacen v krátké lhůtě, která nesmí v žádném případě překročit dvanáct měsíců;
	b)	aniž jsou dotčeny případné vnitrostátní předpisy o poskytování úvěru vydavateli kreditních karet, úvěr poskytnutý v souvislosti s platbou a uskutečněný v souladu s čl. 13 odst. 6 a článkem 30 musí být splacen v přiměřeně krátké lhůtě;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Příslušné orgány uvědomí žadatele o tom, zda jeho žádosti o povolení bylo vyhověno, nebo zda byla zamítnuta, do tří měsíců od obdržení žádosti o povolení podle článku 3, nebo v případě neúplné žádosti do tří měsíců od obdržení všech údajů podle čl. 3 odst. 3. Zamítnutí žádosti příslušný orgán zdůvodní.
	Příslušné orgány uvědomí žadatele o tom, zda jeho žádosti o povolení bylo vyhověno, nebo zda byla zamítnuta, do dvou měsíců od obdržení žádosti o povolení podle článku 3, nebo v případě neúplné žádosti do tří měsíců od obdržení všech údajů podle čl. 3 odst. 3. Zamítnutí žádosti příslušný orgán zdůvodní.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	platební instituce, kterým bylo uděleno povolení v souladu s článkem 13, a jejich případní zástupci nebo distributoři;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	platební instituce, kterým bylo uděleno povolení v souladu s článkem 13, a jejich případní zástupci nebo distributoři;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Platební instituce, které mají v úmyslu poskytovat platební služby prostřednictvím zástupců, sdělí příslušným orgánům ve svém domovském členském státě všechny tyto informace:
	1.	Platební instituce, které mají v úmyslu poskytovat platební služby a jiné služby, než jsou služby elektronických peněz, prostřednictvím zástupců, sdělí příslušným orgánům ve svém domovském členském státě všechny tyto informace:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy zajistí, aby příslušné orgány domovského členského státu sdělily platební instituci do dvou měsíců od obdržení informací uvedených v odstavci 1, zda byl zástupce zapsán do rejstříku uvedeného v článku 17. Po zápisu do rejstříku může zástupce zahájit poskytování platebních služeb.
	2.	Členské státy zajistí, aby příslušné orgány domovského členského státu sdělily platební instituci do jednoho měsíce od obdržení informací uvedených v odstavci 1, zda byl zástupce zapsán do rejstříku uvedeného v článku 17. Po zápisu do rejstříku může zástupce zahájit poskytování platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy zajistí, aby příslušné orgány domovského členského státu sdělily platební instituci do dvou měsíců od obdržení informací uvedených v odstavci 1, zda byl zástupce zapsán do rejstříku uvedeného v článku 17. Po zápisu do rejstříku může zástupce zahájit poskytování platebních služeb.
	2.	Členské státy zajistí, aby příslušné orgány domovského členského státu sdělily platební instituci do jednoho měsíce od obdržení informací uvedených v odstavci 1, zda byl zástupce zapsán do rejstříku uvedeného v článku 17. Po zápisu do rejstříku může zástupce zahájit poskytování platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy zajistí, aby platební instituce, které mají v úmyslu poskytovat služby elektronických peněz prostřednictvím distributora, uplatňovaly obdobně požadavky stanovené v článku 19.
	2.	Členské státy zajistí, aby platební instituce, které mají v úmyslu poskytovat služby elektronických peněz prostřednictvím distributora, oznámily takovouto zamýšlenou nabídku svému příslušnému orgánu, přičemž poskytnou identifikační údaje takovéhoto distributora.  Distributoři, kteří jsou součástí skupiny nebo řetězce, mohou být informováni na úrovni skupiny nebo řetězce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Jestliže platební instituce hodlá distribuovat služby elektronických peněz v jiném členském státě a využívá přitom distributora, použijí se na tuto platební instituci obdobně články 30 až 33 s výjimkou čl. 31 odst. 4 a 5 této směrnice, včetně aktů v přenesené pravomoci přijatých v souladu s čl. 30 odst. 5 této směrnice.
	3.	Jestliže platební instituce hodlá distribuovat služby elektronických peněz v jiném členském státě a využívá přitom distributora, oznámí to svému příslušnému orgánu, který následně sdělí příslušnému orgánu hostitelského členského státu identifikační údaje těchto distributorů. Distributoři, kteří jsou součástí skupiny nebo řetězce, mohou být informováni na úrovni skupiny nebo řetězce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy vyžadují, aby platební instituce, které hodlají poskytovat platební služby v jiném členském státě na základě zřízení pobočky nebo mají v úmyslu poskytovat platební služby v jiném členském státě než ve svém domovském členském státě prostřednictvím pobočky nacházející se ve třetím členském státě, dodržovaly postupy stanovené v článku 30.
	1.	Členské státy vyžadují, aby platební instituce, která hodlá poskytovat platební služby v jiném členském státě na základě zřízení pobočky nebo má v úmyslu poskytovat platební služby v jiném členském státě než ve svém domovském členském státě prostřednictvím pobočky nacházející se ve třetím členském státě, dodržovala postupy stanovené v článku 30.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy zajistí, aby platební instituce, které mají v úmyslu svěřit provozní funkce platebních služeb nebo služeb elektronických peněz jiným subjektům v hostitelském členském státě, o tom uvědomily příslušné orgány svého domovského členského státu.
	Členské státy zajistí, aby platební instituce, které mají v úmyslu svěřit provozní funkce platebních služeb nebo služeb elektronických peněz jiným subjektům v hostitelském členském státě, o tom bez zbytečných prodlev uvědomily příslušné orgány svého domovského členského státu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Komise vytvoří zvláštní internetové stránky se všemi informacemi na jednom místě o tom, jak se mohou platební instituce v každém členském státě registrovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do jednoho měsíce od obdržení všech informací podle odstavce 1 postoupí příslušné orgány domovského členského státu tyto informace příslušným orgánům hostitelského členského státu. Pokud jsou služby poskytovány prostřednictvím třetího členského státu, je členským státem, kterému mají být informace oznámeny, členský stát, v němž jsou služby poskytovány uživatelům platebních služeb.
	Do 10 pracovních dní od obdržení všech informací podle odstavce 1 postoupí příslušné orgány domovského členského státu tyto informace příslušným orgánům hostitelského členského státu. Pokud jsou služby poskytovány prostřednictvím třetího členského státu, je členským státem, kterému mají být informace oznámeny, členský stát, v němž jsou služby poskytovány uživatelům platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 3 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do tří měsíců od obdržení informací podle odstavce 1 sdělí příslušné orgány domovského členského státu své rozhodnutí příslušným orgánům hostitelského členského státu a dané platební instituci.
	Do dvaceti pracovních dnů od obdržení informací podle odstavce 1 sdělí příslušné orgány domovského členského státu své rozhodnutí příslušným orgánům hostitelského členského státu a dané platební instituci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 3 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do tří měsíců od obdržení informací podle odstavce 1 sdělí příslušné orgány domovského členského státu své rozhodnutí příslušným orgánům hostitelského členského státu a dané platební instituci.
	Do jednoho měsíce od obdržení informací podle odstavce 1 sdělí příslušné orgány domovského členského státu své rozhodnutí příslušným orgánům hostitelského členského státu a dané platební instituci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 34 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. ca (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	v případě platebních služeb využívajících elektronické peněžní tokeny definované v nařízení (EU) 2023/1114 již poskytovatel platebních služeb získal povolení jako poskytovatel služeb souvisejících s kryptoaktivy v členském státě Evropské unie v souladu s hlavou V uvedeného nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 36 – odst. 5 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Jako alternativu k pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu činnosti uvedenému v pododstavcích 3 a 4 musí mít podniky uvedené v odstavci 1 počáteční kapitál ve výši 50 000 EUR, který může být nahrazen pojištěním odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu povolání poté, co tyto podniky bez zbytečného odkladu zahájí svou činnost jako platební instituce.
	Jako alternativu k pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu činnosti uvedenému v odstavci 4 musí mít podniky uvedené v odstavci 1 počáteční kapitál ve výši 50 000 EUR, který by mohl být nahrazen pojištěním odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu povolání poté, co tyto podniky bez zbytečného odkladu zahájí svou činnost jako platební instituce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 50 EUR na jeden výběr.
	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 100 EUR nebo příslušnou částku v měně dotčeného členského státu na jeden výběr.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claude Gruffat</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 50 EUR na jeden výběr.
	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 100 EUR na jeden výběr.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 50 EUR na jeden výběr.
	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 150 EUR na jeden výběr.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne celkovou částku 500 EUR na měsíc.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. b b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	bb)	použití bezkontaktních řešení je vyloučeno a zákazník musí v místě prodeje vložit kód PIN ručně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claude Gruffat</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 38 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Fyzické nebo právnické osoby poskytující služby uvedené v odstavci 1 tohoto článku musí splňovat požadavky na transparentnost poplatků a plateb stanovené v článku 7 nařízení XXX (nařízení o platebních službách), a zejména zajistí, aby tyto poplatky a platby byly zobrazeny při zahájení poskytování služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 38 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Poplatky a informace, které by měly být zobrazovány bankomaty, jakož i to, kdy a jak by měly být poskytnuty uživatelům platebních služeb musí být v souladu s pravidly stanovenými v nařízení XXX (nařízení o platebních službách).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 39 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy vyžadují, aby poskytovatelé služeb vykonávající činnost uvedenou v čl. 2 odst. 1 písm. j) nařízení XXX [nařízení o platebních službách] zaslali příslušným orgánům oznámení a předkládali příslušným orgánům výroční výrok auditora dosvědčující, že činnost splňuje limity stanovené v čl. 2 odst. 1 písm. j) nařízení XXX [nařízení o platebních službách].
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinnost poskytovat příslušným orgánům roční výrok auditora je zbytečná a zatěžující, neboť stávající postup každoročního oznamování se ukázal jako účinný.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 43 – odst. 1 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do [Úřad pro publikace: vložte datum = pět let ode dne vstupu této směrnice v platnost] předloží Komise Evropskému parlamentu, Radě, ECB a Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru zprávu o uplatňování a dopadu této směrnice, a zejména o:
	Do [Úřad pro publikace: vložte datum = sedm let ode dne vstupu této směrnice v platnost] předloží Komise Evropskému parlamentu, Radě, ECB a Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru zprávu o uplatňování a dopadu této směrnice, a zejména o:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 43 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	vhodnosti oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o možnost jejího rozšíření na některé služby, včetně provozování platebních systémů a poskytování technických služeb včetně zpracování nebo provozování digitálních peněženek, které do oblasti působnosti nespadají;
	a)	vhodnosti oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o možnost jejího rozšíření na některé služby, včetně provozování platebních systémů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 43 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	celkovém počtu a tržním podílu poskytovatelů platebních služeb povolených podle této směrnice, klasifikovaných podle jednotlivých členských států;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 43 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Do [Úřad pro publikace: vložte datum = tři roky ode dne použitelnosti nařízení o platebních službách] předloží Komise Evropskému parlamentu, Radě, ECB a Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru zprávu o oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o platební systémy, platební schémata a poskytovatele technických služeb. Spolu se zprávou může Komise dle potřeby předložit příslušný legislativní návrh.
	2.	Do [Úřad pro publikace: vložte datum = pět let ode dne použitelnosti nařízení o platebních službách] předloží Komise Evropskému parlamentu, Radě, ECB a Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru zprávu o oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o platební systémy, platební schémata a poskytovatele technických služeb. Spolu se zprávou může Komise dle potřeby předložit příslušný legislativní návrh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy umožní platebním institucím, kterým bylo uděleno povolení podle článku 11 směrnice (EU) 2015/2366 do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aby nadále poskytovaly a prováděly platební služby, pro které jim bylo uděleno povolení, aniž by musely žádat o povolení v souladu s článkem 3 této směrnice nebo dodržovat ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje, a to až do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].
	Členské státy umožní platebním institucím, kterým bylo uděleno povolení podle článku 11 směrnice (EU) 2015/2366 do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aby nadále poskytovaly a prováděly platební služby, pro které jim bylo uděleno povolení, aniž by musely žádat o nové povolení v souladu s článkem 3 této směrnice nebo dodržovat ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje, a to až do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – pododstavec 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zda tyto platební instituce dodržují ustanovení hlavy II, a pokud ne, jaká opatření je třeba přijmout k zajištění souladu;
	a)	zda tyto platební instituce dodržují nové požadavky podle ustanovení hlavy II, a pokud ne, jaká opatření je třeba přijmout k zajištění souladu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platební instituce uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud tyto platební instituce nesplní požadavky stanovené v hlavě II do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], zakáže se jim poskytovat platební služby.
	Platební instituce uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud příslušné orgány nepřijmou rozhodnutí o povolení platebním institucím podle druhého pododstavce do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], mohou platební instituce nadále poskytovat a provádět platební služby, pro něž jim bylo uděleno povolení, dokud takové rozhodnutí není přijato. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu zlepšení právní jistoty mohou PI poskytovat své služby, dokud jejich vnitrostátní orgány pro hospodářskou soutěž nepřijmou konečné rozhodnutí o opětovném povolení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy mohou stanovit, že platební instituce uvedené v odstavci 1 automaticky získají povolení a zapíší se do rejstříků uvedených v článcích 17, pokud příslušné orgány již mají doklad o tom, že tyto platební instituce splňují požadavky stanovené v článcích 3 a 13. Příslušné orgány informují dotčené platební instituce o takovém automatickém udělení povolení před jeho udělením.
	2.	Členské státy stanoví, že platební instituce uvedené v odstavci 1 automaticky získají povolení a zapíší se do rejstříků uvedených v článcích 17, pokud příslušné orgány již mají doklad o tom, že tyto platební instituce splňují požadavky stanovené v článcích 3 a 13. Příslušné orgány informují dotčené platební instituce o veškerých překážkách pro toto povolení a bez zbytečného odkladu přistoupí k odstranění této překážky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy mohou fyzickým a právnickým osobám, na které se vztahovala výjimka podle článku 32 směrnice (EU) 2015/2366, udělit výjimku podle článku 34 této směrnice a zapsat tyto osoby do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18 této směrnice, pokud příslušné orgány mají doklad o tom, že jsou splněny požadavky stanovené v článku 34 této směrnice. Příslušné orgány o tom vyrozumí dotčené platební instituce.
	4.	Členské státy mohou fyzickým a právnickým osobám, na které se vztahovala výjimka podle článku 32 směrnice (EU) 2015/2366, udělit výjimku podle článku 34 této směrnice a zapsat tyto osoby do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18 této směrnice, pokud příslušné orgány mají doklad o tom, že jsou splněny požadavky stanovené v článku 34 této směrnice. Příslušné orgány o tom vyrozumí dotčené platební instituce. Pokud příslušné orgány nepřijmou rozhodnutí do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], mohou platební instituce nadále poskytovat a provádět platební služby, pro něž jim bylo uděleno povolení, dokud takové rozhodnutí není přijato.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu zlepšení právní jistoty mohou PI poskytovat své služby, dokud jejich vnitrostátní orgány pro hospodářskou soutěž nepřijmou konečné rozhodnutí o opětovném povolení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pokud se příslušné orgány rozhodnou od odejmutí povolení podle tohoto článku, platební instituce mohou i nadále poskytovat a provádět platební služby, pro něž jim bylo uděleno povolení podle směrnice (EU) 2015/2366, po dobu šesti měsíců od přijetí takového rozhodnutí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby se zvýšila právní jistota, musí být PI v případě, že se vnitrostátní orgány pro hospodářskou soutěž rozhodnou své povolení odejmout, poskytnuta lhůta pro ukončení činnosti v délce šesti měsíců.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy povolí institucím elektronických peněz, které byly definovány v čl. 2 bodě 1 směrnice 2009/110/ES a které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, jako instituce elektronických peněz v členském státě, ve kterém mají ústředí, v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v daném členském státě nebo v jiném členském státě, aniž by byly povinny žádat o povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje.
	1.	Členské státy povolí institucím elektronických peněz, které byly definovány v čl. 2 bodě 1 směrnice 2009/110/ES a které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, jako instituce elektronických peněz v členském státě, ve kterém mají ústředí, v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v daném členském státě nebo v jiném členském státě, aniž by byly povinny žádat o nové povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy požadují, aby instituce elektronických peněz uvedené v odstavci 1 předložily příslušným orgánům veškeré informace, které těmto příslušným orgánům umožní do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] posoudit, zda tyto instituce elektronických peněz splňují požadavky této směrnice. Pokud toto posouzení odhalí, že tyto instituce elektronických peněz tyto požadavky nesplňují, příslušné orgány rozhodnou, jaká opatření je třeba přijmout k zajištění souladu, nebo povolení odejmou.
	Členské státy požadují, aby instituce elektronických peněz uvedené v odstavci 1 předložily příslušným orgánům veškeré informace, které těmto příslušným orgánům umožní do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] posoudit, zda tyto instituce elektronických peněz splňují nové požadavky stanovené v této směrnici. Pokud toto posouzení odhalí, že tyto instituce elektronických peněz tyto nové požadavky nesplňují, příslušné orgány rozhodnou, jaká opatření je třeba přijmout k zajištění souladu, nebo povolení odejmou.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Instituce elektronických peněz uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud tyto instituce elektronických peněz nesplní požadavky stanovené v hlavě II do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], zakáže se jim poskytovat služby elektronických peněz.
	Instituce elektronických peněz uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud příslušné orgány nepřijmou rozhodnutí o povolení platebním institucím podle druhého pododstavce do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], mohou instituce elektronických peněz nadále poskytovat a provádět služby elektronických peněz a platební služby, pro něž jim bylo uděleno povolení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu zlepšení právní jistoty mohou instituce elektronických peněz poskytovat své služby, dokud jejich vnitrostátní orgány pro hospodářskou soutěž nepřijmou konečné rozhodnutí o opětovném povolení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Členské státy mohou povolit, aby instituce elektronických peněz uvedené v odstavci 1 byly automaticky povoleny jako platební instituce a zapsány do rejstříku uvedeného v článku 17, pokud příslušné orgány mají důkazy, že dotyčné instituce elektronických peněz splňují požadavky této směrnice. Příslušné orgány vyrozumí dotčené instituce elektronických peněz před takovým automatickým udělením povolení.
	3.	Členské státy povolí, aby instituce elektronických peněz uvedené v odstavci 1 byly automaticky povoleny jako platební instituce a zapsány do rejstříku uvedeného v článku 17, pokud příslušné orgány mají důkazy, že dotyčné instituce elektronických peněz splňují požadavky této směrnice. Příslušné orgány informují dotčené instituce elektronických peněz o veškerých překážkách pro toto povolení a bez zbytečného odkladu přistoupí k odstranění této překážky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy povolí právnickým osobám, které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí článek 9 směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v dotčeném členském státě v souladu s uvedenou směrnicí do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aniž by byly povinny žádat o povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje. Institucím elektronických peněz uvedeným v odstavci 1, kterým v uvedené lhůtě není uděleno povolení ani výjimka podle článku 34, je zakázáno poskytovat elektronické peníze.
	4.	Členské státy povolí právnickým osobám, které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí článek 9 směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v dotčeném členském státě v souladu s uvedenou směrnicí do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aniž by byly povinny žádat o povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje. Pokud příslušné orgány nepřijmou rozhodnutí do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], mohou instituce elektronických peněz nadále poskytovat a provádět služby elektronických peněz a platební služby, pro něž jim bylo uděleno povolení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu zlepšení právní jistoty mohou instituce elektronických peněz poskytovat své služby, dokud jejich vnitrostátní orgány pro hospodářskou soutěž nepřijmou konečné rozhodnutí o opětovném povolení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pokud se příslušné orgány rozhodnou od odejmutí povolení podle tohoto článku, instituce elektronických peněz mohou i nadále poskytovat a provádět služby elektronických peněz a platební služby, pro něž jim bylo uděleno povolení podle směrnice (EU) 110/2366, po dobu šesti měsíců od přijetí takového rozhodnutí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu zlepšení právní jistoty budou mít instituce elektronických peněz šestiměsíční lhůtu pro ukončení činnosti, pokud se vnitrostátní orgány pro hospodářskou soutěž rozhodnou odejmout povolení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Článek 45 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 45a

	
	Prodloužení lhůty

	
	Příslušné orgány mohou výjimečně rozhodnout o prodloužení lhůty před tím, než je určitým platebním institucím a institucím elektronických peněz zakázáno poskytovat služby, pokud tyto instituce poskytly požadované informace uvedené v článcích 44 a 45 a příslušný orgán je nemohl v přiměřené lhůtě zpracovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marek Belka, Paul Tang, René Repasi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Článek 46</Article>
<DocAmend2>Směrnice 98/26/ES</DocAmend2>
<Article2>Článek 2</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	[...]
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tato změna – změna směrnice o neodvolatelnosti zúčtování – již byla řešena v rámci práv duševního vlastnictví (v rámci uzavřených třístranných jednání).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 46 – odst. 1 – bod 1</Article>
<DocAmend2>Směrnice 98/26/ES</DocAmend2>
<Article2>Čl. 2 – písm. b</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	„institucí“ rozumí kterýkoli z těchto subjektů:
	(Netýká se českého znění.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 46 – odst. 1 – bod 1</Article>
<DocAmend2>Směrnice 98/26/ES</DocAmend2>
<Article2>Čl. 2 – písm. b</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	instituce elektronických peněz ve smyslu čl. 2 bodu 1 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES, s výjimkou právnických osob, na které se vztahuje výjimka podle článku 9 uvedené směrnice,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 46 – odst. 1 – bod 1</Article>
<DocAmend2>Směrnice 98/26/ES</DocAmend2>
<Article2>Čl. 2 – písm. b</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Podléhá-li systém dohledu podle vnitrostátních právních předpisů a provádí-li pouze převodní příkazy, jak jsou vymezeny v písm. i) druhé odrážce, a platby vyplývající z těchto příkazů, může členský stát rozhodnout, že podniky, které se účastní v tomto systému a nesou odpovědnost za plnění finančních závazků vyplývajících z převodních příkazů v rámci tohoto systému, budou pokládány za instituce, pokud alespoň tři účastníci příslušného systému spadají do kategorií uvedených v prvním pododstavci a pokud je toto rozhodnutí oprávněné z důvodů systémového rizika; ’;
	Podléhá-li systém dohledu podle vnitrostátních právních předpisů a provádí-li pouze převodní příkazy, jak jsou vymezeny v písm. i) druhé odrážce, a platby vyplývající z těchto příkazů, může členský stát rozhodnout, že podniky, které se účastní v tomto systému a nesou odpovědnost za plnění finančních závazků vyplývajících z převodních příkazů v rámci tohoto systému, budou pokládány za instituce, pokud alespoň tři účastníci tohoto systému spadají do kategorií uvedených v prvním pododstavci a pokud je toto rozhodnutí oprávněné z důvodů systémového rizika; ’;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 48 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Směrnice (EU) 2015/2366 se zrušuje s účinkem ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].
	Směrnice (EU) 2015/2366 se zrušuje s účinkem ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 48 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Směrnice 2009/110/ES se zrušuje s účinkem ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].
	Směrnice 2009/110/ES se zrušuje s účinkem ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 49 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy přijmou a zveřejní právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí nejpozději do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 do [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]. Neprodleně sdělí Komisi znění těchto ustanovení.
	1.	Členské státy přijmou a zveřejní právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí nejpozději do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 do [Úřad pro publikace: vložte datum = 12 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]. Neprodleně sdělí Komisi znění těchto ustanovení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 49 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tato opatření se použijí ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].
	Tato opatření se použijí ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 12 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Jurzyca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Vydávání elektronických peněz, vedení platebních účtů, na nichž jsou uloženy jednotky elektronických peněz, a převody jednotek elektronických peněz.
	Vydávání elektronických peněz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gunnar Beck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Vydávání elektronických peněz, vedení platebních účtů, na nichž jsou uloženy jednotky elektronických peněz, a převody jednotek elektronických peněz.
	Vydávání elektronických peněz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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